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THE EPIPHANY OF THE LORD

When Jesus was born in Bethlehem of Judea, in the days of King Herod, behold, magi
from the east arrived in Jerusalem, saying, “Where is the newborn king of the Jews?
We saw his star at its rising and have come to do him homage.” - Mt 2:1-2

LA EPIFANIA DEL SENOR

Jesus nacio en Belén de Jud3, en tiempos del rey Herodes. Unos magos de Oriente
[legaron entonces a Jerusalén y preguntaron: “¢Ddénde esta el rey de los judios que
acaba de nacer? Porque vimos surgir su estrella y hemos venido a adorarlo”. - Mt 2, 1-2

January - Enero 7 2024

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. | Leccionario Il © 1987 Comisién Episcopal de Pastoral Liturgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. ©LPi




Father, You called Saint Louis to be a wise
and just ruler. By the help of his prayers
may we help build your eternal Kingdom
through our works of justice and mercy
here on here on earth. Grant this through

our Lord Jesus Christ, your Son, who lives
and reigns with you and the Holy Spirit,

one God, for ever and ever. Amen.

misericordia aqui en la tierra.

" Padre, llamaste a San Luis Rey para que fuera
~ 7 un gobernante sabio y justo. Con la ayuda de
sus oraciones, ayudamos a construir su Reino
eterno a través de nuestras obras de justicia y

Concédelo por

" nuestro Sefior Jesucristo, tu Hijo, que vive y
reina contigo y el Espiritu Santo, un solo
Dios, por los siglos de los siglos. Amén.

Fr. Jose Antonio Orozco - Parish Administrator
Fr. Athanasius Ezealla - Parochial Vicar

SIRVIENDO AL PUEBLO DE DIOS ~ SERVING THE PEOPLE OF GOD
68633 “C” STREET* CATHEDRAL CITY, CA 92234%* (760) 328-2398
WWW.STLOUISCHURCHCATHEDRALCITY.ORG - EMAIL: stlouiscathedralcity@sbdiocese.org

Parish Staff ~ Personal de la Parroquia

Fr. Jose Antonio Orozco - Parish Administrator
Fr. Athanasius Ezealla - Parochial Vicar
Deacon Jaime Rosas - Religious Education
Jorge Lara - Confirmation and Youth Ministry
Stephanie Benitez - Receptionist

Maria Bickman — Bookkeeping

Isabel Salas - Ministry Coordinator and Media

Ministries and Sacraments ~

Visita a los Enfermos
Yajaira Pefialoza (760) 328-2398

Ministros Extraordinarios de Comunion (Espafol)
Imelda Figueroa y Rosie Guerra

Lectors English Glenn Davis (415) 308-3455

Lectores Espaiiol
Ofelia Rubio y Ginez Apolinar (760) 534-4967

Sacristanes / Sacristans
Imelda Figueroa

Servidores del Altar

Maria Imelda Rubio (760) 641-2160
Francis Solorio (760) 498-7077
Hospitalidad - Hospitality

Amalia Garcia (760) 409-1555
Maria Martinez (760) 641-6673

Retiro Prematrimonial
Diacono Jaime Rosas (760) 328-2398

ext: 130 jaorozco@sbdiocese.org
ext: 122 aezealla@sbdiocese.org
ext: 124  jrosas@sbdiocese.org
ext: 123 j.lara@sbdiocese.org
ext: 110  sbenitez@sbdiocese.org

ext: 128  mbickman(@sbdiocese.org

ext. 129 isalas@sbdiocese.org

Ministerios y Sacramentos

Fe y Caridad - Faith and Charity
Faviola Camacho Valenzuela

Grupo de Jovenes - Youth Group -
Confirmacion - Confirmation

(760) 844-6629

Jorge Lara (760) 328-2398

Prevencion y Rescate
Fatima Huereca

Grupo de Oracion
Natividad Alverdin

Ministerio de Musica
Angelica Medina
Nicolas Vieyra

Coro de Nifos
Angelica Medina

(760) 285-3362

(760) 409-3756

(760) 534-9234
(760) 861-5024

(760) 534-9234




NUESTRA MISION
En la Iglesia San Luis Rey somos
una familia de fe que invita a todos
a adorar y servir como una comu-

OUR MISSION
In St. Louis Church we are a
family of faith who welcome
everyone to worship and serve

as a diverse community
through love, grace, the word
of God, and the Sacraments.

nidad diversa por medio del amor,
la gracia, la palabra de Dios y los
sacramentos.

* e

HORARIO DE OFICINA ~ OFFICE HOURS
Monday through Friday: Lunes a Viernes: 8:00 am 5:00 pm (Closed /Cerrada 12:00pm - 1:00 PM)
HORARIO DE LAS MISAS ~ MASS SCHEDULE
7:30 am (English) Sabado / Saturday
7:30 am ( Espatfiol) 4:00 pm (English)

7:30 am (English) 6:00 pm (Espafiol)
6:00 pm (Espatfiol)

Monday and Tuesday
Miércoles y Jueves

Friday
Viernes

Domingo / Sunday
7:00 am (Espafiol)
9:00 am (English)
11:00 am (Espafiol)
1:00 pm (Espafiol)

6:00 pm (Espaifiol)

Confessions / Confesiones
Viernes/Friday 4:00pm - 5:00pm

Exposicion del Santisimo Sacramento
Todos los viernes de 7:00 p.m. a 8:00 p.m.

Exposition of the Most Blessed Sacrament
Every Friday from 7:00 p.m. to 8:00 p.m.

Diocesan Development Fund
Fondo del Desarrollo Diocesano

El Ministerio de Oracion los invita a sus reuniones Martes
de 7:00 p.m. a 9:00 p.m. En el salén parroquial. Para mas
informacién por favor de llamar a la coordinadora Nativi-
dad Alverdin (760) 409-3756.

‘Ministerio de Prevencion y Rescate se reune los viernes
a las 7:00 p.m. en el salén de la iglesia. Coordinadora
Fatima Huereca (760) 285-3362

January 1 de enero, 2024
Our Goal/ Meta: $37,200.00
Pledges made: 0.00 (Promesas)
Gifts Received: $0.00

(Aportaciones)
Donors: 0 (Donantes)
Percentage of goal
Porcentage de
Meta: 0.0%
Thank you/Gracias

Holy Scripture Reflection with Fr. Athanasius

Let's walk through Sunday Scripture readings, to learn the
important events that have changed our present and illu-
minates our future. For all Christians, the Bible is undoubt-
edly of great value for correcting, teaching, guiding, and
instructing our lives.  Fridays from 9:00a.m. to 10:00a.m.

Our parish offers Online Giving
This will allow you to make contributions to our Church without writing checks or worrying about
cash donations. For additional information, or to sign up, visit our website at
www.stlouischurchcathedralcity.org or call the parish office at 760-328-2398

Usted puede apoyar la iglesia dando en Linea
Un sitio web donde puedes ofrecer tus donaciones en linea sin tener que preocuparte de escribir
cheques o cargar efectivo. Para mas informacion o para registrarte visita nuestra pagina Web
www.stlouischurchcathedralcity.org o llama a la oficina al 760-328-2398




Oportunidad de empleo
Iglesia de San Luis
CONSERGE

REQUISITOS DE POSICION
1. El candidato debe tener las habilidades
mecanicas necesarias.

Employment Opportunity
St. Louis Church
CUSTODIAN

POSITION REQUIREMENTS
1. Candidate must have necessary mechani-
cal skills.

2. Buenas habilidades de comunicacion inter- 2. Good interpersonal communication skills,
personal, preferiblemente bilingle: inglés y preferable bilingual: English and Spanish.
espafol. 3. Ability to organize and prioritize time.

3. Capacidad para organizar y priorizar el 4. Ability to maintain confidentiality.
tiempo. 5. Ability to lift 50 pounds.

4. Capacidad para mantener confidencialidad. 1 1 6. Ability to provide own transportation for job-

5. Capacidad para levantar 50 libras. related responsibilities.

6. Capacidad para proporcionar transporte 7. Must possess a valid California driver’s

propio para las responsabilidades relacio-
nadas con el trabajo.

7. Debe poseer una licencia de conducir vali-
da de California y un comprobante de se-
guro. Todos los solicitantes interesados,
envien su curriculum a: Fr. José Antonio
Orozco al correo electrénico:
stlouiscathedralcity@sbdiocese.org

license and proof of insurance.
All applicants interested, please submit your
resume to: Fr. Jose Antonio Orozco
Email: stlouiscathedralcity@sbdiocese.org

ST. LOUIS CHURCH LA PARROQUIA SAN LUIS REY EN CATHEDRAL CITY
SAN LUIS REY

"FUENTE DE AGUA VIVA®

TODOS LOS ‘ _-!‘

MARTES
DE 7:00 A

\ YOUTH GROUP
GRUPODE JOVENES

Are you interested in growing in your faith while meeting
great people your age? Come out and join us on Fridays.

Bring your friends with you, all are welcomed. Te invita a su

Grupo de apoyo

" 12 PASOS
/.&. CATOLICOS

Estas contemplando crecer en tu fe y conocer a jovenes de tu
edad? Vengan a unirse con nosotros los Viernes. Inviten a sus
amistades, todos son bienvenidos.

. NARCOT'COS
ParISh Ha" ~- S | ALCOHOL'COS
En el Salon Parroquial 7 - . CobEPENDIENTES

Coordinator: Jorge Lara- (60) 328-2398 s i

ST. LOUIS CATHOLIC CHURCH
68633 C ST CATHEDRAL CITY CA. 92234

LD
7P
ADE ( Salon Parroquial )
FRIDAYS/VIERNES: 7:00 PM.-8:30 P.M. ‘ - 760. . HOMBRES Y MUJERES 18+ ANOS SON BIENVENIDOS




Mass Intentions of the Week ~ Intenciones de Misas de 1a Semana

Sabado - Saturday 6

4:00 pm For the eternal repose of the soul of Dennis Calderon+ and Leslie Ortiz+. For the holy Souls in
the purgatory and for the special intentions of Christopher Wendt.
6:00 pm Por el eterno descanso de Reyes Covarrubias+. Por Mariano Mora en su cumpleafios y por las

intenciones de la familia Mora. Por las animas del Purgatorio.
Domingo - Sunday 7

7:00 am Por la salud y fortaleza de José Antonio Hernandez y Brenda Torres Padilla. Por la conversion
de José Antonio Vizcaino. Por la salud de Cristian Gonzélez.
9:00 am For the special intentions of Saint Louis community.
11:00 am Por las intenciones especiales de la comunidad de San Luis Rey.

1:00 pm Por el eterno descanso de Rosendo Villalobos+ y Josefina Valdivia+.
6:00 pm Por el eterno descanso de Denis Calderon+, Leslie Ortiz+, Fernando Ramirez Loyola+ y Eulalia

Mora+
Monday - Lunes 8
7:30 am For the eternal repose of the soul of Dennis Calderon+ and Leslie Ortiz+.
Tuesday - Martes 9
7:30 am For the eternal repose of the soul of Dennis Calderon+ and Leslie Ortiz+.
Miércoles - Wednesday 10
7:30 am Por el eterno descanso de Dennis Calderon+ y Leslie Ortiz+.
Jueves - Thursday 11
7:30 am Por el eterno descanso de Fidel Sosa+, Dennis Calderon+ y Leslie Ortiz+. Por José Antonio

Vizcaino en su cumpleafios.
Viernes - Friday 12
7:30 am For the eternal repose of the soul of Dennis Calderon+ y Leslie Ortiz+.
6:00 pm Por el eterno descanso de Jesus Delgado Hurtado+.

Intencion de la veladora del Tabernaculo ~ Tabernacle Candle Intention
January/ Enero 2024
de Lunes 8 a Viernes 12 / From Monday 8th to Friday 12th
Por la conversion de Gabriela y Ricardo Rivera.

Para la veladora del tabernaculo S B - Wehave an intention candle lit
para intenciones usted puede solici- = e next to the tabernacle, which you
tar una intencion por una semana, can request an intention for a

la donacion por la intencion es de week. Your intention will be in
$25. Su intencion también estara en the bulletin for a week. The do-
el boletin de la misma semana. De- nation for the intention is $25.

be de ir a la oficina por lo menos Please go to the office at least
dos semanas de anticipacion para two weeks in advance to request
solicitar su intencion. Bendiciones. your intention. Blessings.

Los invitamos a rezar el Rosario por los nifios no nacidos.
Todos los jueves después de la misa de 7:30am.
We invite you to pray the Rosary for the lives of the unborn.
Every Thursday after the 7:30am mass.




LA CORRESPONSABILIDAD DIARIA -
RECONOCER A DIOS EN LOS MOMENTOS ORDINARIOS

Dar un Paso Hacia la Luz

Qué extrafio es pensar que, si no fuera por las indicaciones de Herodes, los reyes magos no habrian sabido
dénde encontrar a Jesus. No eran judios, no sabian nada de las antiguas profecias. Fue Herodes quien convo-
co a los sabios. Fue Herodes quien sefiald el camino; con motivos ocultos, ciertamente, pero, de todos mo-
dos, este es el papel que desempeid. Fue Herodes quien hizo posible la Epifania.

“Caminaran los pueblos a tu luz y los reyes, al resplandor de tu aurora,” escribe el profeta (Isaias 60:3). Un
rey puede permanecer en las sombras, sospechando de la luz; puede imaginar tontamente que puede arre-
batarla del cielo para conservarla como posesion suya vy, al descubrir que la luz no puede ser gobernada, lle-
gar a detestarla e incluso tratar de extinguirla de una vez por todas.

Pero todos sus grandes disefios quedaran en nada porque no hay ninguln rey tan poderoso que pueda ver en
la oscuridad. E incluso un hombre como Herodes, un hombre tan celoso que buscé matar a Dios, no puede
evitar el amanecer.

La Epifania marca la manifestacion de Cristo a los gentiles. Es una celebracion de la verdad que llega a lugares
donde no se esperaba que llegara, del brillo que ilumina rincones del mundo que hace mucho tiempo esta-
ban relegados a la sombra. Es un recordatorio de que la batalla ya estd ganada, la noche ha terminado. Lo
Unico que nos queda es decidir: ¢daremos un paso hacia la luz?

“Mira: las tinieblas cubren la tierra y espesa niebla envuelve a los pueblos; pero sobre ti resplandece el Sefior
y en ti se manifiesta su gloria.” —Isaias 60:2

EVERYDAY STEWARDSHIP
RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS

Step Into the Light

How strange it is to think that if not for Herod’s directions, the magi would not have known where to find
Jesus. They were not Jews, they knew nothing of the old prophecies. It was Herod who convened the schol-
ars. It was Herod who pointed the way — for ulterior motives, certainly, but nonetheless, this is the part he
played. It was Herod who made the Epiphany possible.

“Nations shall walk by your light, and kings by your shining radiance,” writes the prophet (Isaiah 60:3). A king
may keep to the shadows, suspicious of the light — he may foolishly imagine he can snatch it from the sky to
keep as his own possession, and, upon finding the light cannot be governed, grow to loathe it, and even seek
to extinguish it once and for all.

But all his grand designs will come to nothing because there is no king so powerful that he can see in the
dark. And even a man like Herod — a man so jealous that he sought to kill God — cannot prevent the break-
ing of day.

The Epiphany marks the manifestation of Christ to the Gentiles. It is a celebration of truth reaching places it
was not expected to reach, of brightness illuminating corners of the world long ago consigned to shadow. It
is a reminder that the battle has already been won, the night is over. All that remains is for us to decide: will
we step into the light?

“See, darkness covers the earth, and thick clouds cover the peoples; but upon you the LORD shines, and over
you appears his glory.” — Isaiah 60:2 ©LPi



Meditacion del Evangelio

El deber nuestro es anunciar o manifestar la misericordia de Dios en nuestra vida. Dios no quiere nuestras
cosas, quiere nuestra persona comprometida con su Hijo Jesus. La Epifania nos recuerda que Dios es para
llegar a todos sin distincion. Anunciar la alegria del Evangelio a otros es una clara manifestacion de que Cris-
to camina a nuestro lado. El Profeta Isaias anima a sus oyentes de la siguiente manera: “7Tu entonces, te pon-
dras radiante, palpitara tu corazon muy emocionado: traeran a ti tesoros del otro lado del mar y llegaran a
ti riquezas de las naciones” (Isaias 60,5). San Pablo, también, lo manifiesta como una gracia: “Anunciar a
los pueblos paganos la incalculable riqueza de Cristo” (Efesios 8). El reto actual es ver la manera de que
cada cristiano manifieste los bienes recibidos por Dios. Somos de muchas culturas diferentes, con un fin {ini-
co, caminar hacia Dios con Cristo como centro.

El Papa Francisco nos anima a demostrar como el Evangelio de hoy nos hace ser los magos que buscan a Je-
sus para adorarle: “La adoracion es un gesto de amor que cambia la vida. Es actuar como los Magos: es
traer oro al Seror, para decirle que nada es mds precioso que El; es ofiecerle incienso, para decirle que sdlo
con Fl puede elevarse nuestra vida; es presentarle mirra, con la que se ungian los cuerpos heridos destroza-
dos, para pedirle a Jess que socorra a nuestro prdjimo que estd marginado y sufriendo, porque alli estd Fl

(01-06-2020). i Feliz Ano, seamos estrella que guia, seamos Evangelio vivo!

Gospel Meditation

A stranger in a foreign land, I was exhausted and homesick as my summer Spanish immersion ended in Gua-
temala. The rusty minivan arriving outside my small residence filled me with joyful hope. I was flying home
to the U.S. and would be, at long last, completely happy. Or so I thought. After about half an hour of being
home, I thought to myself, “This place is boring. I want to go somewhere.” So, I hopped in my car and left to
see my friends. As I drove, I wistfully wondered, “Where am I #7uly at home?”

The feast of Epiphany has a lot to do with our notion of home. Where is our origin? Where are we going?
When is our wandering done? Saint Matthew tells us of the Magi, “They were overjoyed at seeing the
star.” This star will bring them home, to a place where their questing will end, and they will be satisfied.
Their real home is neither in the East nor in the earthly Jerusalem. Somehow, their home is wherever this boy
and his parents are.

If you’re a teenager or older, you probably know by now that every physical home we have is temporary. So,
we look up at the countless stars in our proverbial skies: things which bedazzle and beckon us to follow to-
ward peace. The Gospel invites us to behold that — at long last — God has sent us a star to follow home, one
that whispers, “Follow me! I will take you home!” Perhaps that star is your spouse. A friend. An opportunity.
A cause. An intuition about a new direction. A prayer group. What is it for you? How will you know? It will
lead you to Mary and Joseph and their son, and you will be home.

— Father John Muir
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